SACRED HEART &
ST. FRANCIS OF ASSISI PARISH

PARROQUIA DEL SAGRADO CORAZON Y
SAN FRANCISCO DE ASIS

PENTECOST SUNDAY: JUNE 8, 2025
DOMINGO DE PENTECOSTES

ENGLISH SCHEDULE
Sunday Masses (English) Confessions
11:00 AM Saturdays at 5 PM.

For appointments please call
Weekday Masses the rectory .
(English) Holy Hours

Monday - Friday: 7:15AM  Mondays: 6 p.m. - 7 p.m.
Saturdays: 9:00 am. - 12 p.m.

HORARIO EN ESPANOL
Misas Dominicales Confesiones
Sabado: 6 PM Sabados 5 PM . Para citas
Dom.: 9:00 AM y 1:00 PM llamar a la rectoria

Misas diarias en Espanol Hora Santa (Adoracion)

Lunes a Viernes 9 a.m.
Miércoles: 6:00 p.m.
1 Viernes de mes 7 p.m.

Lunes: 6 pm.a7 p.m.
Sabado: 9:00 am. a 12 p.m.

SACRED HEART PARISH RECTORY

1253 Shakespeare Ave, Bronx, NY 10452

ST / = Tel: (718) 293-2766 Fax: (718) 2931581
' o “ Email: receptionist@bronxaltar.org
PARISH CLERGY & STAFF eb: www.bronxaltar.org
PE - PASTOR EMERITUS Office Hours e Horas de Oficina
VAMC - VETERANS AFFAIRS MEDICAL CENTER Monday - Saturday: 9 am - 5pm

Sundays: 9 AM-1 PM

Fr. José¢ Cruz — Pastor
Closed on Federal Holidays

Fr. Jorge Villarreal — Parochial Vicar

Msgr. Kevin O'Brien -In Residence (PE St. Philip Neri, Bx) RELIGIOUS EDUCATION OFFICE/
, , OFICINA DE CATEQUESIS
Fr. Isaac Mensah —— In Residence (Chaplain, VAMC)
] 1255 Shakespeare Ave, Bronx, NY 10452
Den. Juan Chaparro — Parochial Deacon Tel: (718) 617-1713 Fax: (718) 293-1581
Dcn. Alfonso Ramos — Parochial Deacon Email: redirector@bronxaltar.org
Dcn. Ralph Rios —— Parochial Deacon Feel free to call and leave a message

Siéntase libre de 11 dej j
Mrs. Mary Rosario: Coord. Religious Education IEmase bre € Samaty Eqat i mensaje




MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISAS
T = Missa PRO DEFUNCTIS ANV = ANNIV.
TG = IN THANKSGIVINGH = HEALTH / WELL BEING
ADG = AccioN DE GRACIAS SAL = SALUD / BIENESTAR

A=APOSTLE, AB=ABBOT,

Pr=PRIEST, R=RELIGIOUS,

DATE

B:Bésngp, D=DoCTOR, PARISH WEEKLY CALENDAR /
~EVANGELIST,
M=MARTYE, P=POPE, CALENDARIO PARROQUIAL

V=VIRGIN

12 PM Circle of Friends Rosary Society

9:00 AM MISA COLECTIVA (1st Sunday of the Month — Basement )
PENTECOST 2PM | Movimientos Matrimoniales Catdlicos
SUNDAY (Solo el 1° domingo de cada mes - S6tano)
11:00 AM 06/08 7PM Movimiento Familias Guadalupanas
(Solo el 2° domingo de cada mes - Sétano)
DOMINGO DE 201\?0 Hermandad Ecuatoriana (Segundo
1:00 PM MISA COLECTIVA PENTECOSTES domingo de cada mes - Sotano)
3PM Grupo Altagraciano (3” domingos)
p g
7:15 AM . .
MON. 06/09 7:30p | Movimientos Parroquiales Juan XXIII
9:00 AM Animas del Purgatorio f
7:15 AM
TUES. 06/10 7PM | RCIA (SH Rectory: Sept-May only)
9:00 AM Nelson Nuiiez Rodriguez
7:15 AM
7:00p
9: 00 AM WED. 06/11 Cursillistas (Sotano de la Iglesia)
6:00 PM
7:15 AM 9:30a Legion de Maria (s6tano)
THURS. 06/12 ) , < .
9:00 AM Claribel Alt. Diaz 7:00p Circulo de Oracién (So6tano)
7:15 AM Misa del Sagrado Corazén
FRIDAY. 06/13 7 p.m. (Solo el 1°" viernes de cada mes)
9:00 AM
9 AM | Holy Hour / Adoracién Eucaristi
6:00 PM SAT. 06/14 oly Hour oracion Eucaristica

LECTURAS SEMANALES
WEEKLY READINGS

Mon.: Gn 3:9-20/Ps 87:1-7/Jn 19:25-34

Tuesday: 2 Cor 1:18-22/Ps 119:129-135/Mt 5:13-16

Wed.: Acts 11:21ss/Ps 99:5-9/Mt 5:17-19

Thur.: 2 Cor 3:15ss/Ps 85:9-14/Mt 5:20-26

Friday: 2 Cor 4:7-15/Ps 116:10-18/Mt 5:27-32

Sat.: 2 Cor 5:14-21/Ps 103:1-12/Mt 5:33-37

Sun.: Prv 8:22-31/Ps 8:4-9/Rom 5:1-5/Jn 16:12-15

Oremos por los Enfermos / Sick List:

Sara Bernard, Manuel Camilo, Yadiel Cepeda, Antonio Crispino,
Gladys Diaz, Doris Dominguez, Nurys Gomez, Eddy Jimenez, James
Leung, Milena Lora, Toledo Lora, Rosa Rivera, Leandro Moreno,
Marlene Oliveras, Benedicto Paulino, Gladys Reyes, Kathy Sabater,
Maria Santos, Ramses Tiburcio, Jennifer Tirado, Marcus Velazquez,
Paola Veras, Stephen Williams, Margarita Rdguez, Helen Quevedo,
Nicolas Vargas, Richard Duggan, Elbanerys Henriquez, Carmela
Negron, O.C. Hampton, Jose Diaz, Cornelio Then, Dcn Rios/ Maria
Vargas, Ma. Del Rosario Cruz, Alt. Escolastico, Julio Munguia,
Elpidia Ponciano, Nilda O., Zoraida Ma. Cruz, Osvaldo Vega, Mirtha
Ruiz, Israel Bido, Petronila Merejo, Wilfredo Ferrer, Dominga Ortiz,
Esther Lopez, Adriana Guerrero, Vicente Fodera, Irma Nieves, Mari-
na Rivera.

N.B.: HIPPA laws prevent us from visiting anyone who does not give
us prior direct permission. / Las leyes federales prohiben visitar
un enfermo(a) que no de su consentimiento a ser visitado(a).




From the Pastor’s Desk
Dear friends: Every year, during Holy Week, at the
Chrism Mass, bishops in their dioceses bless the
oils that will be used for the sacraments during the
year. There is a beautiful symbol that takes place
when the bishop consecrates holy Chrism. This is
the special oil that is used at baptisms, priestly ordi-
nations, and bishops' consecrations. The bishop
blows three times into the container holding the ho-
ly Chrism, a mixture of olive oil and different fra-
grances. The bishop then evokes and asks the pres-
ence of the Spirit of God over that specific oil,
which will transmit God's grace upon those anoint-
ed with it. Similarly, when Jesus breathes on his
Apostles (Jn 20:22), he unmistakably transmits
them his Spirit with the power to forgive sins and
liberate others in his name. "Whose sins you forgive

are forgiven them" (Jn 20:23).

The word "breath" in the Bible comes from the
same root as "spirit" or "wind". It has the connota-
tion of coming from above, defining that which is
below. Without it, one is divided and at risk of get-
ting lost.

The Holy Spirit that came upon the apostles on Pen-
tecost and continues to come upon the Church is the
same Spirit that we received first at baptism and in
its fullness at Confirmation. It enables us to fulfil
our duties as Christians, gives us the courage to re-
main faithful, forgives our sins in the sacrament of
Confession, rekindles our hearts when we are about
to give up, and unites us as brothers and sisters de-
spite our differences. Our world needs the blow and
refreshment of the Holy Spirit now more than ever
so that we’ll be able to live as true brothers and sis-
ters. Come Holy Spirit and renew the face of the

earth. Have a blessed week!

Desde el escritorio del Pastor

Queridos amigos: Cada afio en la Misa Crismal, en
Semana Santa, los obispos en sus diocesis bendicen
los aceites que se utilizaran para los sacramentos
durante el afo. De hecho, al consagrar el santo Cris-
ma (aceite que se utiliza en los bautismos, ordena-
ciones sacerdotales y consagraciones episcopales)
hay un detalle especial: el obispo sopla tres veces
sobre el recipiente abierto del santo Crisma. Con
ello, el obispo evoca y pide la presencia del Espiritu
de Dios sobre ese aceite que transmitira la gracia de
Dios sobre los ungidos con ¢l. Del mismo modo,
cuando Jesus sopla sobre sus Apdstoles (Jn. 20, 22),
les transmite su Espiritu con el poder de perdonar
los pecados y liberar a los demés en su nombre. «A
quienes perdonen los pecados, les seran perdona-
dos» (Jn 20, 23).

La palabra "aliento/ soplo" en la Biblia procede de
la misma raiz que "espiritu" o "viento". Ello tiene la
connotacion de venir de arriba, definiendo lo que
esta abajo. Sin ese soplo uno esta dividido y corre el

riesgo de perderse.

El Espiritu Santo que vino sobre los apdstoles en
Pentecostés y sigue viniendo sobre la Iglesia es el
mismo que recibimos primero en el bautismo y en
su plenitud en la Confirmacion. El nos capacita para
cumplir nuestros deberes como cristianos, nos da el
valor para permanecer fieles, perdona nuestros peca-
dos en el sacramento de la Confesion, reaviva nues-
tros corazones cuando estamos a punto de rendirnos
y nos une como hermanos a pesar de nuestras dife-
rencias. Nuestro mundo necesita hoy mas que nunca
el soplo y el aliento del Espiritu Santo para que sea-
mos capaces de vivir como verdadera familia. {Ven

Espiritu Santo y renueva la faz de la tierra!
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June: Month of the Sacred Heart of Jesus

JUNE 15TH: FATHERS DAY

15 DE JUNIO: DIA DE LOS PADRES
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= JUNIO: MES DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS

FRIDAY, JUNE 27 HOLY MASS @ 7 PM (BILINGUAL)///APPEIZERSAFTE
VIERNES 27 DE JUNIO: MISA'A LAS/7 PM(BILINGUE)//’APERITIV.OSIDESPUESIDE/

SUNDAY, JUNE 29: FLEA MARKET AND:SALE OF FOOD: FUNDRAISING|FORITHE €

DOMINGO 29 DE JUNIO: MERCADO DE PULGAS!Y/\VENTA DE COMIDAJPRO-EON

PEWS PROJECT REPORT - REPORTE DEL PROYECTO DE REPARACION DE LOS BANCOS

So far, we have fundraised $31,802.50 for the pews’
| project. The total amount for the project is: $130,650.
Each pew costs $1.950. Thanks a lot for your support.

Hasta la fecha hemos recaudado $31,802.50. El total es
del proyecto es $130,650. Cada banco cuesta $1,950.
Gracias por su apoyo.




